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Premium materials, attractive designs, the best craftsmanship - it goes
without saying that Villeroy & Boch delivers first-class cutlery. Our stainless
steel cutlery series are ideal for professional use in the gastronomy sector.

Des matériaux haut de gamme, un design séduisant et une finition
parfaite caractérisent naturellement la qualité supérieure des couverts de
table Villeroy & Boch. Nos séries de couverts de table en acier inoxydable
sont parfaitement adaptées a un usage professionnel dans le secteur de
la restauration.

Hochwertiges Material, attraktives Design, beste Verarbeitung -
selbstverstandlich, dass Villeroy & Boch erstklassige Besteckqualitt
liefert. Unsere Besteckserien in Edelstahl sind perfekt geeignet fir den

professionellen Einsatz in der Gastronomie.

Material de alta calidad, disefio atractivo, el mejor acabado: no hace falta decir
que Villeroy & Boch ofrece una cuberteria de la maxima calidad. Nuestras
series de cubiertos de acero inoxidable son perfectamente adecuadas para

un uso profesional en el sector de la restauracion.

Materiale di alta qualita, design accattivante, lavorazione eccellente: ¢ ovvio
che Villeroy & Boch fornisce posate di prima classe. Le nostre serie di posate
in acciaio inossidabile sono perfettamente adatte per I'uso professionale

nel settore della ristorazione.
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BLACKSMITH

Collection

An expressive cutlery set with a hammered-finish look: the rustic style of
Blacksmith is the perfect complement to reduced Premium Porcelain and

lends character to any table setting.

Un aspect martelé pour des couverts de table extrémement expressifs:
le look rustique de Blacksmith est le complément parfait dune Premium

Porcelain épurée et conféere a chaque table une touche pleine de car:

Ein ausdrucksstarkes Besteck in Hammerschlagoptik: Der rustikale Look
von Blacksmith ist die perfekte Ergénzung zu reduziertem Premium Porcelain

und verleiht jeder gedeckten Tafel einen besonders charaktervollen Akzent.

Una expresiva cuberteria de estética martillada: el aspecto rustico de
Blacksmith es el complemento perfecto para la Premium Porcelain y aporta

un toque de mucho cardcter en cualquier mesa.

Posate fortemente espressive con effetto martellato: L'aspetto rustico di

Blacksmith ¢ il complemento perfetto per la sobria Premium Porcelain e

conferisce a ogni tavola un accento particolarmente caratteristico.
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BOURGOGNE

Collection

The Bourgogne cutlery series impresses with a classic thread pattern, which
culminates in a visual and haptic experience. The beautifully designed

series impressively harmonises with a wide range of dinnerware series.

La série de couverts de table Bourgogne séduit par son contour décoratif
classique offrant une expérience optique et tactile a la fois. Cette série aux
jolies formes se marie harmonieusement et de maniére impressionnante

avec les séries de vaisselle les plus diverses.

Die Besteckserie Bourgogne besticht durch ein klassisches Fadenmuster,
das zu einem optischen und haptischen Erlebnis avanciert. Die formschone
Serie harmoniert eindrucksvoll mit den unterschiedlichsten Geschirrserien.

La serie de cubiertos Bourgogne impresiona con un patrén cldsico de
hilo que se convierte en una experiencia visual y tdctil. Esta bella serie
se combina de una manera impresionante con las mads diversas series

de vajillas.
La serie di posate Bourgogne convince per un classico motivo filettato che

si trasforma in unesperienza visiva e tattile. Lelegante serie si armonizza

in modo impressionante con le piu svariate linee di stoviglie.
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COUPOLE

Collection

Coupole combines stylish round and angular shapes. The accentuated
lines in the “baguette style” look modern and metropolitan - the perfect
companion to dinnerware series with an urban flair. The impressive cutlery
series made of the finest stainless steel is absolutely en vogue and, thanks

to the high-quality material, is also particularly durable.

Coupole associe des formes arrondies et angulaires élégantes. Ses lignes
accentuées par le «style baguette » sont modernes et métropolitaines,
elle est parfaite pour accompagner de la vaisselle a I'allure urbaine. Cette
impressionnante série de couverts en acier inoxydable de haute qualité est

a la fois tendance et particulierement résistante.

Coupole vereint stilvoll runde und eckigen Formen. Die akzentuierte
Linienfiihrung im ,,Baguette-Stil wirkt besonders modern und metropol - der
perfekte Begleiter fiir Geschirrserien mit urbanem Flair. Die eindrucksvolle
Besteckserie aus feinstem Edelstahl ist absolut en vogue und dank des

hochwertigen Materials zugleich besonders widerstandsfihig.

Coupole combina con estilo formas redondas y angulares. Las lineas
acentuadas en estilo “baguette” tienen un efecto moderno y metropolitano:
perfecto para vajillas con encanto urbano. La impresionante serie de
cubiertos fabricados con el mejor acero inoxidable tiene un estilo a la

moda y es muy resistente gracias al material de alta calidad.

Coupole combina elegantemente forme rotonde e angolari. Le linee
accentuate nello “stile baguette” risultano moderne e metropolitane: il
completamento perfetto per le serie di stoviglie con un tocco urbano. La
serie di posate realizzate con il miglior acciaio inossidabile ¢ molto in voga

e, grazie al materiale di alta qualita, anche resistente.




Coupole Coupole

244




247



Kreuzband Kreuzband




NEWWAVE

Collection

Designed to coordinate with the successful porcelain series, this cutlery
has a modern and elegant feel. NewWave cutlery impresses with its
flowing asymmetric shapes and a table knife with a twisted handle. When
combined with the spirited shapes of the NewWave porcelain the effect

is particularly impressive.

Ces couverts de table assortis au design exceptionnel de la série de porcelaine
du méme nom sont modernes et élégants. Ces couverts de table NewWave
se caractérisent par I'asymétrie galbée de leurs formes et par leurs couteaux
formant une vrille. Cette série est particulierement spectaculaire combinée
aux formes ondulées de la porcelaine NewWave.

Modern und elegant erscheint das passend zum Erfolgsdesign der
Porzellanserie entwickelte Besteck. NewWave Besteck besticht durch
die geschwungene Asymmetrie des Formdesigns und das in seiner
Achse verdrehte Tafelmesser. Besonders eindrucksvoll wirkt die Serie in

Kombination mit den schwungvollen Formen des NewWave Porzellans.

Moderna y elegante se presenta la cuberteria disefiada en armonia con el
exitoso disefio de la serie de porcelana. La cuberteria NewWave impresiona
por la asimetria sinuosa de sus formas y por los cuchillos de mesa con eje
torcido. La serie resulta especialmente impresionante en combinacién con

las dindmicas formas de la porcelana NewWave.

Le posate, studiate per essere abbinate al design di successo della serie di
porcellane, risultano moderne ed eleganti. Le posate NewWave si distinguono
per la sinuosa asimmetria del design e il coltello da tavola dall’asse ritorto.
La serie risulta particolarmente deffetto in combinazione con le forme

vivaci della porcellana NewWave.
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OSCAR

— Collection —

The table cutlery in the Oscar collection impresses with its gently rounded
shapes, timelessly simple lines and subtle embossing on the knife handle.
Thanks to its universal design, the cutlery is very easy to combine with

any Villeroy & Boch tableware collection.

Les couverts de table de la collection Oscar séduisent par leurs formes
légerement arrondies, leurs lignes intemporelles et sobres ainsi que leur
discret relief sur la mitre du manche des couteaux. Grace a leur esthétique
universelle, ces couverts de table se combinent tres facilement avec toutes

les collections de vaisselle Villeroy & Boch.

Das Tafelbesteck der Kollektion Oscar besticht durch seine sanft abgerundeten
Formen, zeitlos schlichte Linie und die dezente Prigung am Kropf des
Messergriffs. Durch die universelle Formsprache lasst sich das Besteck sehr

leicht mit allen Geschirr-Kollektionen von Villeroy & Boch kombinieren.

Los cubiertos de mesa de la coleccion Oscar impresionan por sus formas
redondeadas suaves, la linea sencilla y atemporal y la discreta estampacion
en el borde del mango del cuchillo. Con un lenguaje de formas universal,
esta cuberteria se presta a combinarse sin problemas con cualquier vajilla

de las colecciones de Villeroy & Boch.

Il servizio da tavola della collezione Oscar conquista con forme leggermente
arrotondate, linee semplici e senza tempo e la sagomatura discreta sulla
punta del manico del coltello. Grazie al linguaggio formale universale
le posate si abbinano facilmente a tutte le collezioni di porcellane di
Villeroy & Boch.
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PIEMONT

Collection

This cutlery collection is influenced by the baroque art form - just like the
Italian region of Piedmont, the inspiration behind its name. The cutlery
set impresses with moving curves and a slender shape. As a modern
interpretation, the series is grand, delicate and minimalistic at the same

time, creating a special atmosphere on any festive table.

Comme la région du Piémont italien, la collection de couverts de table du
méme nom est empreinte d’'une forme d’art baroque. Ces couverts de table
convainquent par leurs courbes mobiles et leur forme élancée. Réinterprétée
de facon moderne, cette série a la fois splendide, délicate et minimaliste

crée une atmosphere unique sur chaque table de féte.

Ebenso wie die italienische Region Piemont ist die gleichnamige Besteck-
Kollektion von der barocken Kunstform gepragt. Das Tafelbesteck tiberzeugt
mit bewegten Kurven und einer schlanken Form. Modern interpretiert
wirkt die Serie prachtvoll, zart sowie minimalistisch zugleich und schafft

eine besondere Atmosphire auf jeder festlich gedeckten Tafel.

Al igual que en la region italiana del Piamonte, la cuberteria del mismo
nombre estd trufada de arte barroco. La cuberteria de mesa destaca por sus
curvas en movimiento y su forma esbelta. Interpretada de forma moderna,
la serie tiene un aspecto espléndido, delicado y minimalista a la vez, y crea

un ambiente especial en toda mesa festiva.

Anche la regione italiana del Piemonte che da nome alla collezione di
posate ¢ caratterizzata dall’arte barocca. Le posate convincono per le curve
sinuose e la forma affusolata. Interpretata in chiave moderna, la serie
ha un aspetto magnifico, delicato e minimalista allo stesso tempo e crea

unatmosfera speciale su ogni tavola apparecchiata a festa.
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UDINE

— Collection —

The Udine cutlery series impresses with a feminine look, stylish shapes
and a slightly dreamy style. The slender, linear handles feature a drop
shape at the end that fits snugly in your hand. The shiny surface and slim

silhouette give this cutlery collection a very delicate look.

La série de couverts de table Udine séduit par son design féminin, ses
formes esthétiques et son charme onirique. Ses manches rectilignes d’une
grande finesse se terminent en forme de goutte pour un toucher agréable.
La surface brillante et les lignes élancées de cette collection de couverts

de table lui conferent un charme empreint de finesse.

Die Besteckserie Udine tiberzeugt mit einem feminin anmutenden,
formschonen Design und einem leicht vertraumten Flair. Die geradlinigen
Besteckegriffe sind schlank gehalten und enden in einer handschmeichelnden
Tropfenform. Durch die glinzende Oberfliche und die schmale Silhouette
hat die Besteck-Kollektion eine sehr filigrane Anmutung.

La serie de cubiertos Udine destaca por un femenino y bonito disefio y
un toque encantador. Los mangos rectilineos de los cubiertos son finos
y terminan en una gota que acaricia la mano. Gracias a su superficie
brillante y a su fina silueta, esta serie de cubiertos se caracteriza por su

sofisticada gracilidad.

La serie di posate Udine convince per il design femminile, la bella forma
e richiama un po’ un sogno. I manici lineari delle posate sono mantenuti
sottili e terminano con una forma a goccia piacevole al tatto. Grazie alla
superficie lucente e alla silhouette stretta la collezione di posate ha un

aspetto molto filigranato.
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VICTOR

—— Collection ——

With its high-quality stainless steel, modern design and clear, angular lines,
the Victor collection creates a very eye-catching effect on the table. The
collection impresses with a classic, linear design enhanced with a modern
curve at the end of the handle.

Lacier inoxydable de haute qualité, le design moderne et les lignes épurées
et anguleuses de la collection Victor attireront tous les regards sur votre
table. Cette collection se distingue par son style classique, rectiligne, et
ses manches aux courbes modernes.

Hochwertiger Edelstahl, modernes Design und eine klare, kantige
Linienfiihrung machen die Kollektion Victor zu einem echten Hingucker
auf der Tafel. Diese Kollektion glinzt durch ihre klassische, geradlinige
Aufmachung, die durch einen modernen Schwung am Griffende

aufgelockert wird.

Acero inoxidable de alta calidad, un disefio moderno y un trazado de
lineas claro y con cantos, hacen que la coleccion Victor sea una auténtica
atraccion en la mesa. Esta coleccion sorprende por su apariencia cldsica
y las lineas rectas, que se suavizan mediante una curvatura de estilo

moderno en el extremo del mango.

Pregiato acciaio inossidabile, design moderno e linee chiare con spigoli
rendono la collezione Victor un vero richiamo visivo sulla tavola. Questa
collezione risplende grazie alla sua veste classica e lineare che viene
alleggerita da una moderna curvatura del manico.
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